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CHUONG I
CHAPTER I
CHI DAN POI VOI NHA PAU TU
GUIDELINES FOR INVESTORS

Muc 1. Nji dung moi quan tim
Section 1. Content of invitation for expression of interest
1. 86 Ké hoach va Pau tw tinh Thanh Héa (sau ddy goi tat la 86 Ké hoach

va ddu tw) moi nha dau he nop ho so dang ky thuc hién du dn Khu ds thi mai
Hdi Vén, thi trdn Bén Sung, huyén Nhuw Thanh, tinh Thanh Hoa.

1. Thanh Hoa Province Department of Planning and Investment
(hereinafter referred to as the Provincial Department of Planning and
Investment) hereby invites interested investors to submit the Application for
registration of executing the Project of Hai Van New Urban Area, Ben Sung
town, Nhu Thanh district, Thanh Hoa province.

2. Théng tin vé dy dn:
2. Project information:

2.1. Hinh thirc lya chon nha dau tw: Péu thdu lya chon nhé dau tie theo
quy dinh ciia Nghi dinh s6 25/2020/ND-CP ciia Chinh phu.

2.1. Method of investor selection: Bidding to select investors in
accordance with the provisions of Decree No. 25/2020/ND-CP of the
Government.

2.2. Tén dy an: Khu dé thi méi Hai Vin, thi tran Bén Sung, huyén Nhu
Thanh, tinh Thanh Hoa.

2.2. Project name: Hai Van New Urban Area, Ben Sung town, Nhu Thanh
district, Thanh Hoa province.

2.3. Muc tiéu dw dn: Cy_ thé hoa quy hoach chi tlet duoc duyét; hinh thanh
khu ¢ méi, dép ving cdc nhu cau vé nha 6, phuc vu doi sdng, sinh hoat ctia nguoi
dan trong khu viee, chinh trang bé mat do thi; huy déng dwoc nguon von dau tu
cia cdc t6 chikc kinh té dé thuc hién cong tac gidi phéng mat bang, xdy dung co
s6 ha ting; g6p phan thiic ddy phat trién kinh té - xd héi cia dia phuong.

2.3. Project objectives: Concretlzmg the approved detailed planning;
forming new living quarters, aiming to meet the needs of residential houses,
serve the lives and living activities of local people, contributing to embellish the
urban landscape; mobilizing investment capital from economic institutions to
implement site clearance and infrastructure construction; contributing to the
local socio-economic development.

2.4. Quy mé dy an:



2.4. Project scale:

a) Dién tich sir dung dat: Khodng 14,6ha (khéng bao gom 2,3ha dién tich
dat ¢ hién trang va 0,36ha dién tich duong giao théng N5, N8 trong 17,26ha
tong dién tich theo quy hoach chi tiet duwoc duyét).

a) Land use area: About 14.6ha (excluding 2.3ha of current residential
land area and 0.36ha of area for traffic at land lots N5, N8 out of the 17.26ha
total area according to the detailed planning approved.)

b) Quy mé xdy dung: Pdu tw dong bg cic cong trinh theo quy hoach chi
tiét dwoc Chi tich UBND huyén Nhuw Thanh phé duyét tai Quyét dinh sé
2056/QD-UBND ngay 22/5/2020 va dinh chinh tai Quyét dinh sé6 1353/0D-
UBND ngay 10/6/2021, bao gom cdc hang muc:

b) Construction scale: Completely investing in the synchronous
construction works according to the detailed planning approved by Chairman of
the People's Committee of Nhu Thanh District under Decision No. 2056/QD-
UBND dated May 22, 2020 and amended under Decision No. 1353/Qb-UBND
dated June 10, 2021, including the following works items:

- Pdu tw hoan chinh cac cong trinh hg tang ky thudt (voi dién tich d‘at
khodng 14,6ha, gom cac hang muc: san nén, giao thong, cdp - thodt nuéc, cap
dién, dién chiéu sang, céng vién cdy xanh, bii d xe, tram xit Iy nwdc thdi, ...) va
cong trinh nha van hoa.

- Completely investing in the technical infrastructure works (for an area of
about 14.6ha, consisting of leveling, traffic, water supply - drainage, electricity
supply, lighting, green parks, parking lots, wastewater treatment stations etc.)
and cultural house.

- Pdu tw phan thé, hoan thién mdt truéc cdc cong trinh nha ¢ lién ké (ky
higu tir LK-1 dén LK-15), nha & biét thy (ky hiéu tir BT-1 dén BT- 3) va dau tw
hoan thién céng trinh thuong mai dich vu (ky hiéu TM-DV), truong mam non
(ky hiéu TH:MN).

- Investing in the rough part and finishing the facade of townhouses
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(marked from LK-1 to LK-15) and villas (marked from BT-1 to BT-3) and
completely investing in the commercial and service works (marked TM-DV),
preschool (marked TH:MN).

c) So bd co cau san phim nha ¢: 372 cin nha lién k&; 66 cin nha biét thy.
¢) Preliminary structure of housing products: 372 townhouses; 66 villas.
d) Quy mé dan s6: Khoang 2.000 ngudi.

d) Population size: About 2,000.

e) Quy dit phat trién nha o xa héi: Khong.

e) Land fund for social housing development: None.
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/) So bé phwong an diu tw xdy dung, quan ly ha ting dé thi trong va
ngoai pham vi du an.:

f) Preliminary plan for investment in construction and management of
urban infrastructure (for inside and outside the project scope):

- Déi véi ha ting trong pham vi dir dn: Nha ddu tu 6 trdch nhiém thyc
hién dau tw dong bo cdc cong trinh theo quy hoach chi tiét duoc duyét, bao gom
cac hang muc:

- Regarding to infrastructure in the scope of the project: The investor is
accountable for synchronous investment in construction works according to the
approved detailed planning, including the following items:

+ Pau tw hoan chinh cdc céng trinh ha tang kj thuat (voi dién tich d‘az‘
khodng 14,6ha, gom cac hang muc: san nén, giao théng, cdp - thodt nuéc, cap
dién, dién chiéu sang, cong vién cdy xanh, bai do xe, tram xir Iy nuoc thdi,...) va
cong trinh nha van héa: Sau khi dau tw hoan thanh cdc céng trinh nay nha dau
tw ban giao lai cho nha nuéc qudn Iy, sir dung theo quy dinh.

+ Completely investing in the technical infrastructure works (for an area
of about 14.6ha, consisting of leveling, traffic, water supply - drainage,
electricity supply, lighting, green parks, parking lots, wastewater treatment
stations etc.) and cultural houses. After completing these works, the investor will
hand them over to the State for management and use according to the applicable
regulations.

+ Pau tw phan thé, hodn thién mdt truée cdc cong trinh nha & lién ké (ky
hiéu tir LK-1 dén LK-15), nhd & biét thy (ky hiéu tir BT-1 dén BT-3) va dau tu
hoan thién cong trinh thuong mai dich vu (ky hiéu TM-DV), truong mam non
(ky hiéu TH:MN): Sau khi hodn thanh viéc dau tw xdy dyng dw dn, nha ddu tu
duoc quyén khai thdc, kinh doanh cdc hang muc céng trinh dd ddu tu xdy dung.

+ Investing in the rough part, finishing the facade of townhouses (marked
from LK-1 to LK-15), villas (marked from BT-1 to BT-3) and completely
investing in the commercial and service works (marked TM-DV), kindergarten

(marked TH: MN): After completing the project, the selected investor shall be
entitled to operate and exploit these construction work items.

+ D6i v6i cdc 16 ddt dy kién tdi dinh cw cho cdc hé ddn phai di doi phuc
vu gidi phong mat bang du an (gom 1 8 16, ky hiéu TDC, dién tich 1.863m?): Sau
fchi ddu tu dong bé cdc cong trinh ha tang ky thudt, nha déu tw ban giao cho nha
nuwdéc dé bo tri tai dinh cu cho cde hé dan theo quy dinh.

+ Regarding to land plots expected to be used for the resettlement
arrangement for the households whose houses or residential land have been
revoked to implement site clearance (including 18 plots, marked TDC, with an
area of 1,863m?): After synchronous investment in technical infrastructure
works, the investor will hand them over to the state to arrange resettlement for
the households according to regulations.
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- D6i v6i ha ting dé thi ngodi pham vi dy dn: Céc céng trinh ha ting dé
thi ngoai pham vi dy dn do Nha nwdc qudn ly, t0 chirc va ca nhan qudn ly, si
dung theo quy dinh.

- For urban infrastructure outside of the project scope: Urban
infrastructure works outside of the project scope are managed by the State,
managed and used by organizations and individuals according to the regulations.

2.5. Vén dau tw ciia du én:
2.5. Project investment capital:

- Dy kién so b tong chi phi thwe hién dy dn: Khoang 940,696 ty d‘dng,
trong d6: So bo chi phi thuc hién dw dn: 913,438 ty dong; so bé chi phi boi
thuwong, GPMB: 27,258 1) dong.

- Preliminary total project implementation costs: about 940,696 billion
VND; in which: Preliminary project implementation cost: 913,438 billion VND;
Preliminary compensation and site clearance costs: 27,258 billion VND.

- Von chii s6 hitu ciia nha dau tw chiém t6i thiéu 20% tong chi phi thyc
hién dy dn; phan con lai nha dau tw chiu trach nhiém huy dong cdc nguén vén
hop phdp dé thuc hién.

- The investor's equity accounts for at least 20% of the total project
implementation cost; the investor is accountable for mobilizing the rest (80% of
the total project implementation cost at maximum) from legal financial sources.

- So bo t(fng chi phi thire hién dyr dn chi 1a du kién, lam co sé dé 16 chirc
lwa chon nha ddu tw theo quy dinh; khong sir dung dé tinh todn tién siv dung
dat va nghia vy tai chinh ciia nha dau tw tring thau cia duw én, viéc xdc dinh
tién sir dung dat dueoc thuce hién theo cdc quy dinh ciia phdp ludt vé dét dai.

- Preliminary total cost of project implementation is only estimated, which
is considered as a basis to proceed investor selection procedures according to the
regulations; this is not applied to calculate land use levy and financial
obligations of the selected investor of the project, the land use levy calculation
shall comply with the provisions of the land law.

2.6. Thoi han hoat dong cia dy dn: 50 nam (dwoc tinh tir ngay nha dau tw
dwoc quyet dinh giao dat, quyét dinh cho thué dat quyét dinh chuyen muyc dich
su dung dat) nguwoi mua nha ¢ gan lién véi quyén sir dung dat hodc quyen St
dung ddt o dwoc sir dung dit n dinh lau dai theo quy dinh ciia phap ludt vé dat
dai.

2.6. Project operation term: 50 years (calculated from the date the
investor is granted land allocation, land lease, change of land use purpose); the
entity who purchase residential land use rights or houses (including houses and
residential land use rights) is entitled for the stable and long-term land use in
accordance with the land law.

2.7. Pia diém thuc hién dw én: Thi trdn Bén Sung, huyén Nhu Thanh,; cu
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thé pham vi, ranh gici nhw sau:

2.7. Project implementation location: Ben Sung town, Nhu Thanh district;
Particularly, the scope and boundaries are as follows:

- Phia Bic giap cho Bén Sung hién trang va bén xe theo quy hoach;

- Border the current Ben Sung market and the bus station to the North as
planned;

- Phia Nam gidp kénh Nong Giang hién trang;

- Border the current Nong Giang canal to the South;
- Phia Dong giap khu déin cw hién trang;

- Border the current residential area to the East;

- Phia Tady gidp kénh Nong Giang hién trang.

- Border the current Nong Giang canal to the West.

2.8. Tién d6 thuc hién dy én: 05 nam (ké tir ngay phé duyét két qua lwa
chon nha dau tw hodc chdp thudn nha ddu tw); dw kién:

2.8. Project implementation progress: 05 years (from the date of approval
of investor selection results or investor approval); of which:

- Qup 1V/2021 dén hét quy IV/2022: Hodn thién cdc thil tuc dau tw va boi
thwong, hé tro téi dinh cu.

- Quarter IV/2021 to the end of Quarter IV/2022: Completing the
procedure of investment, compensation and resettlement assistance.

- Quy 1/2023 dén hét quy 1V/2026: Thue hién dau tw va hoan thanh dir dn.

- Quarter 1/2023 to the end of Quarter IV/2026: Investing and completion
of the project.

2.9. Muyc dich svr dung dat: Theo quyét dinh giao ddt, cho thué dét ciia
cdp cé tham quyén.
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2.9. Land use purpose: According to the decision on land allocation or
land lease issued by the competent authority.

3. Cadc chi tiéu quy hoach dwoc duyét: Theo cdc Quyét dinh sé 205 6/0D-
UBND ngay 22/5/2020 va Quyét dinh sé 1 353/QB UBND ngay 1 0/6/2021 cla
Chii tich UBND huyén Nhw Thanh; cu thé cdc chi tiéu quy hoach dwoc tong hop
theo bang sau:

3. Approved planning criteria: According to the Decision No. 2056/QP-
UBND dated May 22, 2020 and Decision No. 1353/QD-UBND dated June 10,
2021 of the Chairman of Nhu Thanh District People's Committee; The detail of
planning criteria are listed in the following table:

3.1. Bang co cdu sir dung dat:



3.1. Table of land use structure:

ST

No.

CHUC
NANG SDP
FUNCTIO
N OF
LAND

KY
HIEU
MAR

DIEN
TICH
PAT/
LAND
AREA
(M2)

MAT
210
XAY
DUNG]/
BUILD
-ING
DENS-
ITY

(%)

TANG
CAO
Numbe
r of
FLOO-
RS

HE SO
SDP
TOI
DA
MAXI
-MUM
LAND
USE
COEF
-FICI
E-NT

TY
LE/
RATI
0 (%)

GHI

CHU

NOT
-ES

TONG DIEN TICH

DU AN

TOTAL PROJECT AREA

145.985,8
9

100,00

PAT O
RESIDEN-
TIAL
LAND

61.596,70

42,19

Diit ¢ mdi
chia 16 lién
ké

(372 16)
New
residential
land
divided into
adjacent
plots (372
plots)

LK

38.837,50

80

3-5

4.0

26,60

1.1

Liénké 1
(30 16)
Adjacent 1
(30 plots)

LK-1

3.111,00

80

3-5

4.0

2,13

1.2

Lién ké 2
(18 16)
Adjacent 2

LK-2

1.903,00

80

3-5

4.0

1,30

(18 plots)

1.3

Liénké 3
(24 16)
Adjacent 3
(24 plots)

LK-3

2.503,00

80

3-5

4.0

1,71

14

Lién ké 4
(32 16)
Adjacent 4
(32 plots)

LK-4

3.200,00

80

3-5

4.0

2,19

1.5

Liénké 5
(24 16)
Adjacent 5
(24 plots)

LK-5

2.503,00

80

3-5

4.0

1,71

1.6

Liénké 6

LK-6

2.205,90

80

4.0

1,51




(20 13)
Adjacent 6
(20 plots)

1.7

Liénké 7
(32 16)
Adjacent 7
(32 plots)

LK-7

3.311,00

80

3-5

4.0

2,27

1.8

Liénke 8
(22 16)
Adjacent 8
(22 plots)

LK-8

2.291,00

80

3-5

4.0

1,57

1.9

Liénké 9
(18 13)
Adjacent 9
( 13 plots)

LK-9

1.903,00

80

3-5

4.0

1,30

1.1

Lién ké 10
(22 16)
Adjacent 10
(22 plots)

LK-10

2.291,00

80

3-5

4.0

1,57

1.1

Liénké 11
(18 1)
Adjacent 11
(18 plots)

LK-11

1.903,00

80

3-5

4.0

1,30

1.1

Lién ké 12
(40 16)
Adjacent 12
(40 plots)

LK-12

4.208,10

80

3-5

4.0

2,88

1.1

Lién ké 13
(22 16)
Adjacent 13
(22 plots)

LK-13

2.233,50

80

3-5

4.0

1,53

1.1

Lién ké 14
(23 16)
Adjacent 14
(23 plots)

LK-14

2.463,30

80

4.0

1,69

1.1

Liénké 15
(27 16)

Adjacent 15
(27 plots)

80

W
1
(W]

I
<

—_
\O
[\

Biét thi (66
16)

Villa (66
plots)

BT

20.896,20

60

2-4

2.4

14,31

2.1

Biét thu 1
(20 16)
Villa 1 (20
plots)

BT-1

6.587,70

50-60

2-4

24

4,51

2.2

Biét thy 2
(22 1)
Villa 2 (22
plots)

BT-2

7.011,30

60

2-4

2,4

4,80

23

Biét thir 3

BT-3

7.297,20

60

2,4

5,00




(24 1)
Villa 3 (24
plots)

10

Dit ¢ tdi
dinh cw
dang lien ké
(18 15)
Adjacent
residential
land for
resettlemen
t (18 plots)

ThC

1.863,00

80

3-5

4.0

1,28

I

PAT CONG
TRINH
CONG
CONG
PUBLIC
WORKS
LAND

CcC

4.207,00

40

1,2

2,88

Pat nha vin
hoa 1

Land for
culture
house 1

NVH

582,90

40

1.2

0,40

Pt truong
mam non
Land for

preschool

TH:M

3.624,10

40

1.5

2,48

v

PAT CONG
TRINH
THUONG
MAI DICH
144

LAND FOR
COMMER-
CIAL
SERVICE
WORKS

TM-DV

7.206,70

S0

3-5

2,5

4,94

ToF wme

—

DAT CONG
VIEN CAY
XANH
LAND FOR
GREEN
PARKS

CX

8.733,80

0.05

5,98

VI

DAT TRAM
XULY
NUOC THAI
LAND FOR
WASTE
WATER
TREAT-
MENT
STATION

XLNT

1.069,70

15

0.15

0,73

VII

DAT GIAO
THONG -

63.172,09

43,27
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BAI PO XE
LAND FOR
TRAFFIC —
PARKING
LOT
Pt béi dé
xe
1 Land for BbX 4.003,90 - - 2,74
parking lot
Pt giao
théng phan
2 |16 GTPL 2.307,40 - - 1,58
Lot-divided
traffic land
bt giao
3 | thong 56.860,79 - - 38,95
Traffic land
3.2. Bang thong ké cdc 16 dat 6:
3.2. List of residential land plots:
, w0
5U DTicHIO | % })Tlf’z(iffcl;/ pirvax. | (L9 )
ST | HIEU O ) DI -
T | DAT HAI]\;%QZUC PAT/ PLOT | CONSTRU- | IMUM PI%O s
No. | PLOT ARFEA (m?) | CTION BUILD- | -
MARK AREA (m?) | ING DEN-
SITY (%) “BER
. ] (Plot)
NHA LIEN KE
1 LK TQWNI}OUSES 38.837,48 31.069,98 372
LIEN KE 1
1.1 LK1 T HOUSES 1 3.111,00 80 30
LK-1:01 155,50 1244 80
LK-1:02 100,00 80 80
LK-1:03 100,00 80 80
LK-1:04 100,00 80 80
1K~1:05 100,00 80 80
LK-1:06 100,00 80 80
LK-1:07 100,00 80 80
LK-1.08 100,00 80 80
LK-1:09 100,00 80 80
LK-1:10 100,00 80 80
LK-1:11 100,00 80 80
LK-1:12 100,00 80 80
LK-1:13 100,00 80 80
LK-1:14 100,00 80 80
LK-1:15 100,00 80 80
LK-1:16 100,00 80 80
LK-1:17 100,00 80 80
LK-1:18 100,00 80 80
LK-1:19 100,00 80 80




12

LK-1:20 100,00 80 80
LK-1:21 100,00 80 80
LK-1:22 100,00 80 80
LK-1:23 100,00 80 80
LK-1:24 100,00 80 80
LK-1:25 100,00 80 80
LK-1:26 100,00 80 80
LK-1:27 100,00 80 80
LK-1:28 100,00 80 80
LK-1:29 100,00 80 80
LK-1:30 155,50 124.4 80
LIEN KE 2
1.2 LK2 | T HOUSES 2 1.903,00 80 18
LK-2:01 100,00 80 80
LK-2:02 100,00 80 80
LK-2:03 100,00 80 80
LK-2:04 100,00 80 80
LK-2:05 100,00 80 80
LK-2:06 100,00 80 80
LK-2:07 100,00 80 80
LK-2:08 100,00 80 80 =
LK-2:09 147,50 118 80 )
LK-2:10 108,00 86,4 80 B
LK-2:11 108,00 86,4 80 5
LK-2:12 139,50 111,6 80 -
LK-2:13 100,00 80 80
LK-2:14 100,00 80 80
LK-2:15 100,00 80 80
LK-2:16 100,00 80 80
LK-2:17 100,00 80 80
LK-2:18 100,00 80 80
LIENKE 3
1.3 LK3 | T HOUSES 3 2.503,00 80 24
LK-3:01 147,50 118 80
LK-3:02 100,00 80 80
LK-3:03 100,00 80 80
LK-3:04 100,00 80 80
LK-3:05 100,00 80 80
LK-3:06 100,00 80 80
LK-3:07 100,00 80 80
LK-3:08 100,00 80 80
LK-3:09 100,00 80 80
LK-3:10 100,00 80 80
LK-3:11 100,00 80 80
LK-3:12 100,00 80 80
LK-3:13 100,00 80 80
LK-3:14 100,00 80 80
LK-3:15 100,00 80 80
LK-3:16 100,00 80 80
LK-3:17 100,00 80 80
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LK-3:18 100,00 80 80
LK-3:19 100,00 80 80

LK-3:20 100,00 80 80

LK-3:21 100,00 80 80

LK-3:22 139,50 111,6 80

LK-3:23 108,00 86,4 80

LK-3:24 108,00 86,4 80

LIEN KE 4

1.4 LK4 | T OUSES 4 3.200,00 80 32

LK-4:01 100,00 80 80

LK-4:02 100,00 80 80

LK-4:03 100,00 80 80

LK-4:04 100,00 80 80

LK-4:05 100,00 80 80

LK-4:06 100,00 80 80

LK-4:07 100,00 80 80

LK-4:08 100,00 80 80

LK-4:09 100,00 80 80

LK-4:10 100,00 80 80

LK-4:11 100,00 80 80

LK-4:12 100,00 80 80 _
LK-4:13 100,00 80 80 3
LK-4:14 100,00 80 80 .
LK-4:15 100,00 80 80 a
LK-4:16 100,00 80 80 &
LK-4:17 100,00 80 80 -
LK-4:18 100,00 80 80

LK-4:19 100,00 80 80

LK-4:20 100,00 80 80

LK-4:21 100,00 80 80

LK-4:22 100,00 80 80

LK-4:23 100,00 80 80

LK-4:24 100,00 80 80

LK-4:25 100,00 80 80

LK-4:26 100,00 80 80

LK-4:27 100,00 80 80

LK-4:28 100,00 80 80

LK-4:29 100,00 80 80

LK-4:30 100,00 80 80

LK-4:31 100,00 80 80

LK-4:32. 100,00 80 80

LIENKE 5

1.5 LK5 | T HOUSES 5 2.503,00 80 24

LK-5:01 100,00 80 80

LK-5:02 100,00 80 80

LK-5:03 100,00 80 80

LK-5:04 100,00 80 80

LK-5:05 100,00 80 80

LK-5:06 100,00 80 80

LK-5:07 100,00 80 80
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LK-5:08 100,00 80 80
LK-5:09 100,00 80 80
LK-5:10 100,00 80 80
LK-5:11 100,00 80 80
LK-5:12 147,50 118 80
LK-5:13 108,00 86,4 80
LK-5:14 108,00 86,4 80
LK-5:15 139,50 111,6 80
LK-5:16 100,00 80 80
LK-5:17 100,00 80 80
LK-5:18 100,00 80 80
LK-5:19 100,00 80 80
LK-5:20 100,00 80 80
LK-5:21 100,00 80 80
LK-5:22 100,00 80 80
LK-5:23 100,00 80 80
LK-5:24 100,00 80 80
LIENKE 6

1.6 LK6 | T OUSES 6 2.205,95 80 20 :
LK-6:01 178,83 1431 80 |
LK-6:02 119,15 953 80 _
LK-6:03 103,66 82,9 80 ~
LK-6:04 118,18 94,5 80 ’
LK-6:05 186,13 148,9 80 i
LK-6:06 100,00 80 80 ¢
LK-6:07 100,00 80 80 -
LK-6:08 100,00 80 80
LK-6:09 100,00 80 80
LK-6:10 100,00 80 80
LK-6:11 100,00 80 80
LK-6:12 100,00 80 80
LK-6:13 100,00 80 80
LK-6:14 100,00 80 80
LK-6:15 100,00 80 80
LK-6:16 100,00 80 80
LK-6:17 100,00 80 80
LK-6:18 100,00 80 80
LK-6:19 100,00 80 80
LK-6:20 100,00 80 80
| LIENKE 7

1.7 LK7 | £ HOUSES 7 3.311,00 80 32
LK-7:01 100,00 80 80
LK-7:02 100,00 80 80
LK-7:03 100,00 80 80
LK-7:04 100,00 80 80
LK-7:05 100,00 80 80
LK-7:06 100,00 80 80
LK-7:07 100,00 80 80
LK-7:08 100,00 80 80
LK-7:09 100,00 80 80
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LK-7:10 100,00 80 80
LK-7:11 100,00 80 80
LK-7:12 100,00 80 80
LK-7:13 100,00 80 80
LK-7:14 100,00 80 80
LK-7:15 100,00 80 80
LK-7:16 155,50 1244 80
LK-7:17 108,00 86,4 80
LK-7:18 108,00 86,4 80
LK-7:19 139,50 111,6 80
LK-7:20 100,00 80 80
LK-7:21 100,00 80 80
LK-7:22 100,00 80 80
LK-7:23 100,00 80 80
LK-7:24 100,00 80 80
LK-7:25 100,00 80 80
LK-7:26 100,00 80 80
LK-7:27 100,00 80 80
LK-7:28 100,00 80 80
LK-7:29 100,00 80 80
LK-7:30 100,00 80 80
LK-7:31 100,00 80 80 -
LK-7:32 100,00 80 80
LIENKE 8 i
1.8 LK8 | £ OUSES 8 2.291,00 80 22 N
LK-8:01 145,50 116,4 80 =
LK-8:02 100,00 80 80
LK-8:03 100,00 80 80
LK-8:04 100,00 80 80
LK-8:05 100,00 80 80
LK-8:06 100,00 80 80
LK-8:07 100,00 80 80
LK-8:08 100,00 80 80
LK-8:09 100,00 80 80
LK-8:10 100,00 80 80
LK-8:11 100,00 80 80
LK-8:12 100,00 80 80
LK-8:13 100,00 80 80
LK-8:14 100,00 80 80
LK-8:15 100,00 80 80
LK-8:16 100,00 80 80
LK-8:17 100,00 80 80
LK-8:18 100,00 80 80
LK-8:19 100,00 80 80
LK-8:20 100,00 80 80
LK-8:21 100,00 80 80
LK-8:22 145,50 1164 80
LIENKE 9
1.9 LK9 | { HOUSES 9 1.903,00 80 18
LK-9:01 100,00 80 80
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LK-9:02 100,00 80 80

LK-9:03 100,00 80 80

LK-9:04 100,00 80 80

LK-9:05 100,00 80 80

LK-9:06 100,00 80 80

LK-9:07 100,00 80 80

LK-9:08 100,00 80 80

LK-9:09 147,50 118 80

LK-9:10 155,50 124,4 80

LK-9:11 100,00 80 80

LK-9:12 100,00 80 80

LK-9:13 100,00 80 80

LK-9:14 100,00 80 80

LK-9:15 100,00 80 80

LK-9:16 100,00 80 80

LK-9:17 100,00 80 80

LK-9:18 100,00 80 80

LIEN KE 10

1.10 | LKI10 T .HOUSES 10 2.291,00 80 22

LK-10:01 145,50 116,4 80

LK-10:02 100,00 80 80

LK-10:03 100,00 80 80 -
LK-10:04 100,00 80 80

LK-10:05 100,00 80 80 ?’g
LK-10:06 100,00 80 80 (”i
LK-10:07 100,00 80 80 =
LK-10:08 100,00 80 80

LK-10:09 100,00 80 80

LK-10:10 100,00 80 80

LK-10:11 100,00 80 80

LK-10:12 100,00 80 80

LK-10:13 100,00 80 80

LK-10:14 100,00 80 80

LK-10:15 100,00 80 80

LK-10:16 100,00 80 80

LK-10:17 100,00 80 80

LK-10:18 100,00 80 80

LK-10:19 100,00 80 80

LK-10:20 100,00 80 80

LK-10:21 100,00 80 80

LK-10:22 145,50 116,4 80

LIENKE 11

1.11 | LKI1 T.HOUSES 11 1.903,00 80 18

LK-11:01 100,00 80 80

LK-11:02 100,00 80 80

LK-11:03 100,00 80 80

LK-11:04 100,00 80 80

LK-11:05 100,00 80 80

LK-11:06 100,00 80 80

LK-11:07 100,00 80 80




17

LK-11:08 100,00 80 80
LK-11:09 147,50 118 80
LK-11:10 155,50 1244 80
LK-11:11 100,00 80 80
LK-11:12 100,00 80 80
LK-11:13 100,00 80 80
LK-11:14 100,00 80 80
LK-11:15 100,00 80 80
LK-11:16 100,00 80 80
LK-11:17 100,00 80 80
LK-11:18 100,00 80 80
LIEN KE 12
1.12 | LKI2 T HOUSES 12 4.208,08 80 40

LK-12:01 155,50 124.,4 80
LK-12:02 100,00 30 80
LK-12:03 100,00 80 80
LK-12:04 100,00 80 80
LK-12:05 100,00 80 80
LK-12:06 100,00 80 80
LK-12:07 100,00 80 80
LK-12:08 100,00 80 80
LK-12:09 100,00 80 80
LK-12:10 100,00 80 80
LK-12:11 100,00 80 80
LK-12:12 100,00 80 80
LK-12:13 100,00 80 80
LK-12:14 100,00 80 80
LK-12:15 100,00 80 80
LK-12:16 100,00 80 80
LK-12:17 100,00 80 80
LK-12:18 100,00 80 80
LK-12:19 100,00 80 80
LK-12:20 148,54 118,8 30
LK-12:21 148,54 118,8 80
LK-12:22 100,00 80 80
LK-12:23 100,00 80 80
LK-12:24 100,00 80 80
LK-12:25 100,00 80 80
LK-12:26 100,00 80 80
LK-12:27 100,00 80 80
LK-12:28 100,00 80 80
LK-12:29 100,00 80 80
LK-12:30 100,00 80 80
LK-12:31 100,00 80 80
LK-12:32 100,00 80 80
LK-12:33 100,00 80 80
LK-12:34 100,00 80 80
LK-12:35 100,00 80 80
LK-12:36 100,00 80 80
LK-12:37 100,00 80 80




18

LK-12:38 100,00 80 80
LK-12:39 100,00 80 80
LK—12:49 155,50 124,4 80
LIEN KE 13
1.13 | LKI13 T HOUSES 13 2.233,50 80 22
LK-13:01 145,50 116,4 80
LK-13:02 100,00 80 80
LK-13:03 100,00 80 80
LK-13:04 100,00 80 80
LK-13:05 100,00 80 80
LK-13:06 100,00 80 80
LK-13:07 100,00 80 80
LK-13:08 100,00 80 80
LK-13:09 100,00 80 80
LK-13:10 100,00 80 80
LK-13:11 100,00 80 80
LK-13:12 95,00 76 80
LK-13:13 95,00 76 80
LK-13:14 95,00 76 80
LK-13:15 95,00 76 80
LK-13:16 95,00 76 80
LK-13:17 95,00 76 80
LK-13:18 95,00 76 80 -
LK-13:19 95,00 76 80
LK-13:20 95,00 76 80 2
LK-13:21 95,00 76 80 Hi
LK:I3:2?. 138,00 1104 80 T
LIEN KE 14 :
1.14 | LK14 T.HOUSES 14 2.463,29 80 23 it
LK-14:01 137,93 110,3 80 -
LK-14:02 103,99 83,2 80
LK-14:03 107,01 85,6 80
LK-14:04 110,02 88,0 80
LK-14:05 113,03 90,4 80
LK-14:06 116,05 92,8 80
LK-14:07 175,26 140,2 80
LK-14:08 100,00 80 80
LK-14:09 100,00 80 80
LK-14:10 100,00 80 80
LK-14:11 100,00 80 80
LK-14:12 100,00 80 80
LK-14:13 100,00 30 80
LK-14:14 100,00 80 80
LK-14:15 100,00 80 80
LK-14:16 100,00 80 80
LK-14:17 100,00 80 80
LK-14:18 100,00 80 80
LK-14:19 100,00 80 80
LK-14:20 100,00 80 80
LK-14:21 100,00 80 80
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LK-14:22 100,00 80 80
LK-14:23 100,00 80 80
LIEN KE 15

1.15| LKI5 T HOUSES 15 2.807,66 80 27
LK-15:01 100,00 80 80
LK-15:02 100,00 80 80
LK-15:03 100,00 80 80
LK-15:04 100,00 80 80
LK-15:05 100,00 80 80
LK-15:06 100,00 80 80
LK-15:07 100,00 80 80
LK-15:08 100,00 80 80
LK-15:09 100,00 80 80
LK-15:10 100,00 80 80
LK-15:11 135,90 108,7 80
LK-15:12 100,52 80,4 80
LK-15:13 101,80 81,4 80
LK-15:14 103,08 82,5 80
LK-15:15 104,36 83,5 80
LK-15:16 105,64 84,5 80
LK-15:17 156,36 125,1 80
LK-15:18 100,00 80 80
LK-15:19 100,00 80 80
LK-15:20 100,00 80 80
LK-15:21 100,00 80 80 ,
LK-15:22 100,00 80 80 4
LK-15:23 100,00 80 80 |
LK-15:24 100,00 80 80
LK-15:25 100,00 80 80 {
LK-15:26 100,00 80 80
LK-15:27 100,00 80 80
NHA BIET THU

2 VILLAS 20.896,20

BIET THU 1

2.1 BTl | Ul1AS | 6.587,70 20
BT-1:01 474,20 284.5 60
BT-1:02 300,00 180 60
BT-1:03 300,00 180 60
BT-1:04 300,00 180 60
BT-1:05 300,00 180 60
BT-1:06 300,00 180 60
BT-1:07 300,00 180 60
BT-1:08 300,00 180 60
BT-1:09 300,00 180 60
BT-1:10 395,50 237.3 60
BT-1:11 395,50 237,3 60
BT-1:12 300,00 180 60
BT-1:13 300,00 180 60
BT-1:14 300,00 180 60
BT-1:15 300,00 180 60
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BT-1:16 300,00 180 60

BT-1:17 300,00 180 60

BT-1:18 300,00 180 60

BT-1:19 300,00 180 60

BT-1:20 522,50 313,5 60

BIET THU 2
22 BT2 | GI[LAS 3 7.011,30 22

BT-2:01 404,00 242.4 60

BT-2:02 300,00 180 60

BT-2:03 300,00 180 60

BT-2:04 300,00 180 60

BT-2:05 300,00 180 60

BT-2:06 300,00 180 60

BT-2:07 300,00 180 60

BT-2:08 300,00 180 60 .

BT-2:09 300,00 180 60

BT-2:10 300,00 180 60

BT-2:11 411,90 247,1 60

BT-2:12 411,90 2471 60

BT-2:13 300,00 180 60

BT-2:14 300,00 180 60

BT-2:15 300,00 180 60

BT-2:16 300,00 180 60

BT-2:17 300,00 180 60

BT-2:18 300,00 180 60

BT-2:19 300,00 180 60 -

BT-2:20 300,00 180 60

BT-2:21 300,00 180 60 T

BT-2:22 383,50 230,1 60 -

BIET THU 3 _
2.3 BT3 | VIILAS 3 7.297,20 24

BT-3:01 315,50 189,3 60

BT-3:02 300,00 180 60

BT-3:03 300,00 180 60

BT-3:04 300,00 180 60

BT-3:05 300,00 180 60

BT-3:06 300,00 180 60

BT-3:07 300,00 180 60

BT-3:08 300,00 180 60

BT-3:09 283,30 167 60

BT-3:10 300,00 180 60

BT-3:11 300,00 180 60

BT-3:12 315,50 189,3 60

BT-3:13 315,50 189,3 60

BT-3:14 300,00 180 60

BT-3:15 300,00 180 60

BT-3:16 351,90 211,1 60

BT-3:17 300,00 180 60

BT-3:18 300,00 180 60

BT-3:19 300,00 180 60
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BT-3:20 300,00 180 60
BT-3:21 300,00 180 60
BT-3:22 300,00 180 60
BT-3:23 300,00 180 60
BT-3:24 315,50 189,3 60
TAI PINH CU

3 TPC | RESETTLEMEN 1863,0 18
T
TPC: 01 100 80 80
TPC: 02 100 80 80
TPC: 03 100 80 80
TDC: 04 100 80 80
TPC: 05 100 80 80
TPC: 06 100 80 80
TPC: 07 100 80 80
TDC: 08 100 80 80
TDC: 09 155,5 124,4 80
TPC: 10 147,5 118 80
TDC: 11 95 76 80
TPC: 12 95 76 80
TPC: 13 95 76 80
TPC: 14 95 76 80
TPC: 15 95 76 80
TPC: 16 95 76 80
TPC: 17 95 76 80
TDC: 18 95 76 80
TONG CONG '
TOTAL 61.596,68

3.3. T6 chitc khéng gian dé thi:
3.3. Urban space arrangement:

- Cdc I dat ¢ duoc thiét ké déng bg dam bdo my quan dé thi, kién tric
cdnh quan tuyén phé va than thién véi méi trueong.

- The residential land plots should be designed synchronously to ensure
urban harmony, street landscape architecture and environmental friendliness.

- Cdy xanh béng mat va cdnh quan duwoc bo ¥l phit hop voi chikc ning
ciia khu ve. Can dwoc trong cdc logi ¢6 tan Ién, tudi tho cao, it gy dé.

- Trees for shade and landscape are arranged in accordance with the
function of the area, which are large crown, long life, less breakage.

3.4. Dinh hudng ha ting ky thudt:
3.4. Orientation of technical infrastructure:

- San nén: Gidi phdp thiét ké la san nén déc tir trong 16 ddt ra cdc tuyen
duong chay bao quanh véi dg doc san nén nhé nhét la i = 0, 4%. Hudng doc
chung ciia toan bg khu vuc theo huéng cao & phia Béic thdp dan vé 2 phia Nam.
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- Leveling: The design solution is to level the slope from the land plot
outward to the surrounding roads with the minimum leveling slope i = 0.4%.
The general slope of the whole area is high in the North and lower in the South.

+ Cao dj san nén cao nhat: + 1 5,30m
+ Highest leveling elevation: + 15.30m
+ Cao @6 san nén thdp nhdt: + 12,50m
+ Lowest leveling elevation: + 12.50m

- Giao thong: Cdc tuyén dwong giao thong trong khu vuc duoc xdy dung
Vvéi két cau Go duong dam bdo tiéu chuan va ¢6 chiéu rong 19 gioi khac nhau dé
ddam bdo tinh chdt su dung. Cdc tuyén dirong doz ngoai c6 1§ gidi gom: 12m,
18m, 29m. Céc tuyén duong ddi ndi cé 16 gidi gém: 17.5m, 18m.

- Traffic: Traffic routes in the area are built with standard pavement
structure and have different road widths to ensure suitability in usage. The street
right-of-way lines of external roads are 12m, 18m and 29m, respectively. The
street right-of-way lines of internal roads are 17.5m and 18m, respectively.

- Cap dién: Cdn cir vao nhu cdu sir dung dién cia khu viec nghién ciu xdy
du'ng mdi 04 tram bién ap gam céng sudt tir 400KVA—630KVA, cé tong cong
sudt 2.060,0KVA. Céc tuyén dwong chinh trong khu vuc dwoc chiéu sdng bang
dén cao dp S250W ldp trén cit thép cao 11m. Hé thong dién chiéu sang dwoc
diéu khién bang ti dién chiéu sang tron by va duoc lgp trinh dong cdt theo thoi
gian dinh trude.

- Power supply: Based on the electricity demand of the area, consider to
build 04 new transformer stations with capacity from 400KVA-630KVA, with a
total capacity of 2,060.0KVA. The main roads in the area are illuminated by
S250W high pressure lamps mounted on 11m high steel poles. The lighting
system is controlled by a complete lighting switchboard and is programmed to
turn on/off at a predetermined time.

-Cdp nuéc: Nguon nuéc cap cho khu vuc dwoc ldy tir duong ong cdp
nuwde D250 hién co phia Bic khu dat lgp quy hoach ddn muée tir tram cdp nuoc

sach thi tran Bén Sung cong sudt hién tai 1o 1.500,0 m3/ngd.

- Water supply: The water supply for the area is taken from the existing
D250 water supply pipeline in the North of the planned land to conduct water
from the clean water supply station in Ben Sung town with the current capacity
of 1,500.0 m3/day.

-Thoadt nuoc: 1) hzet ké tuyén cong B1000 theo huéng Bdc Nam trén tuyen
duwong D3 va tuyen cong B800 theo hu"ang Bong Tay trén tuyén duong NI dé
hoan trd tuyén muong ddt hién ¢é ciia khu viee. Mang luéi phdn tan dé gidm
kich thuoc dwong cong. Hé thong thoat nwoc sir dung cong co kich thudc
B500- B1200. D$ sdu chén cong ban dau H = 0,5m. Giéng thu kiéu truc tiép
co khoang cach 30-50m.

- Drainage: Design sewer pipeline B1000 in the north-south direction on
the D3 road and the sewer pipeline B80O in the east-west direction on the N1
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road to restore the existing ditches of the area. The network will be distributed
to reduce sewer pipeline size. The drainage system uses culverts of B500-
B1200 sizes. Initial burial depth H = 0.5m. The distance of direct collection
wells of 30-50m.

- Thoat mudc thdi: Nuoc thdi dugc thu gom qua hé thong duwong dng trén
cdc tuyén duong sau do thodt vé cong D300 trén tuyén dwong N6 va dwoc din
Vé tram xit Iy mebe thdi ciia khu do thi véi cong sudt 400, 00m3/ng. Nucc thdi sé
dwoc xit Iy dat ding tiéu chudn sau dé duoc thodt ra hé didu hoa va chay theo
cong ngam qua kénh Néng Giang....hodc s€ duopc tdn dung lam nwéc twdi cdy,
riea duong...

- Wastewater drainage: Wastewater is collected through the pipeline
system on the roads, then drained to the D300 sewer on the N6 route and led to
the wastewater treatment station of the urban area with a capacity of
400.00m3/day. Wastewater will be treated as standards, then discharged to the
conditioned lake and flowed through the underground sewer along Nong Giang
canal....or will be used as water for watering plants, washing roads etc.

- Chat théi vin va vé sinh méi truong. Trong cdc khu chitc ning, khu viee
cdy xanh va cdc duong dao bé tri cdc thimg réc nhé c6 ndp ddy kin dam bdo
tiéu chudn vé sinh. Khodng cach cdc thung rac khodng 100m/thing. Khéng xdy
dung tram xit [y rdc riéng cho dy an.

- Solid waste and environmental sanitation: In functional areas, green
areas and walkways, small trash bins with tight lids shall be arranged to ensure
hygiene standards. The distance between the trash bins is about 100m/bin.
Separate waste treatment station for the project shall not be built.

4. Hién trang khu gz’cft.' Khu dat quy hoach du dn co mgt phan la dat o dan
cu, con chui yéu la dat san xudt néng nghiép. Pat dang giao cho cac ho gia dinh
quan Iy, st dung.

4. Current status of the land: The land area planned for the project is

partly residential land and mainly agricultural production land. Land is allocated
to households for management and use.

5. Cdc théng tin khdc vé dy dn.: Khéng dap dung

F oy = |

5. Other information about the project: Not applicable.
6. Thoi diém hét han ngp hé so ding ky thuc hién dy an:.....gio....phiit

6. Deadline for submission of registration dossiers: .....hour..... minute,
date......month......year 2021.

Muc 2. Yéu cdu so by vé ning lyc, kinh nghiém ciia nha déu tw

Section 2. Preliminary requirements on capability and experience of
investors

Yéu cdu so bg vé nang lyc, kinh nghiém ciia nha dau tw bao gom yéu cau
vé nang lyc tai chinh va kinh nghiém. Néi dung chi tiét theo Chuong II.



24

Preliminary requirements on capability and experience of investors
include requirements on financial capability and experience. Details are in
Chapter II.

Muc 3. Lam ré yéu cdu so by vé ning lyc, kinh nghiém nha dau tw

Section 3. Clarification of preliminary requirements on capability
and experience of investors

1. Truong hop nha dédu tw mudn dwoc lam vo yéu cau so b vé nang luc,
kinh nghiém, nha dau tw phdi giki dé nghi lam ré dén S6 Ké hoach va Déu tw
tinh Thanh Hoa bang van bdan hodc thong qua Hé thong mang ddu thau qudc
gia truéc ngay hét han ndp hé so ding ky thue hién du dn t6i thiéu 05 ngay lam
viéc dé xem xét, xit Iy.

1. In cases where the investors want to have the preliminary requirements
on capability and experience clarified, a request for clarification must be sent to
the Department of Planning and Investment of Thanh Hoa province by the
investors in writing or via the National Bidding Network System no later than 5
days before the deadline for project registration dossier submission for
consideration and handling.

2. Sau khi nhdn dwoc vin bdn de nghi lam r6 theo thoi gian quy dinh, S¢
Ké hoach va Pdu tw tinh Thanh Héa tién hanh lam ro va dang tdi trén Hé thong
mang ddu thau quoc gia trong khodng thoi gian t6i thiéu 02 ngay lam viéc trude
ngdy hét han ndp hé so ding ky thuc hién dy dn, trong do c6 mé td néi dung yéu
cau lam r6 nhung khong néu tén nha dau tu de nghi lam ro. Truong hop viéc
lam vé déan dén phdi sira déi Yéu cau so by vé nang luc, kinh nghiém thi thuc
hién theo quy dinh tai Muc 4 Chuwong nay.

2. After receiving the written request for clarification within the stipulated
time, the Department of Planning and Investment of Thanh Hoa province will
clarify and post the clarification on the National Bidding Network System no
later than 2 days before the deadline for project registration dossier submission,
including the content of clarification request without any information of the
requester. In case where the clarification leads to the modification of preliminary
requirements on capability and experience, Section 4 of this Chapter shall be
applied.

Muyc 4. Stika @6i yéu ciu so bg vé niing luc, kinh nghigm nha déu tr
Section 4. Modification of preliminary requirements on capability
and experience of investors

1. Truong hop sia doi yéu cdu so bé vé nang luc, kinh nghiém, S6¢ Ke
hoach va Ddu tu tinh Thanh Héa dang tdi trén Hé thong mang dau thau quoc
gia quyét dinh sira ddi kém theo cdc néi dung sika doi trude ngdy hét han nép ho
so dang ky thuc hién dy dn toi thiéu 10 ngay.

1. In case where modifications in preliminary requirements on capability
and experience are available, the Department of Planning and Investment of

J N
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Thanh Hoa province shall post a copy of the decision on modifications with the
detail of modifications on the National Bidding Network System no later than 10
days before the deadline for project registration dossier submission.

2. Truong hop thoi gian thong bdo sira d6i yéu cdu so bg vé nang lyc,
kinh nghiém khong déap vmg quy dinh tai Muc 4.1, S¢ Ké hoach va Pau tw tinh
Thanh Héa thiec hién thoi gian ngp hé so ding ky thue hién di dn twong ing dé
bdo ddam quy dinh néu trén. Viéc gia han duoc thuc hién theo quy dinh tai Muc
6.3.

2. In case the time of publishing modifications of preliminary
requirements on capability and experience does not meet the requirements in
Section 4.1, the Department of Planning and Investment of Thanh Hoa province
shall accordingly extend the deadline to comply with the above regulations. The
extension shall comply with the regulations of Section 6.3.

Muc 5. Ngon ngii su dung
Section S. Language

H0 so dang ky thuc hién dy dn va tat cd vin ban, tdi lidu trao doi gita S¢
Ke hoach va Pau tw va nha ddu tw lién quan dén viéc moi quan tam phdi dwoc
viét bang ngon ngit sau: Tie zeng Viéet.

The project registration dossier as well as all correspondence and
documents exchanged between the investors and Thanh Hoa Province
Department of Planning and Investment shall be written in Vietnamese.

Muc 6. Ho so dang ky thuwce hién dw dn va thoi han ndp

Section 6. Project registration dossier and deadline for submission

1. Ho so ding ky thuc hién dy én do nhd ddu tw chudn bi phaz bao gom.:
Van ban dang ky thuc hién du dn; ho S0 vé tw cdch phap Iy, nang luc, kinh

nghiém ciia nha ddu tu; chc biéu mdu va cde tdi lidu cé lién quan theo quy
dinh tai Chwong II1.

1. The project registration dossier prepared by the investors must

include: Project implementation registration form; dossier of legal status,
capacity and experience of investors; the relevant forms and documents as
prescribed in Chapter III.

2. Nha dau tw ndp ho so dang ky thuc hién dy dn trén Hé théng mang ddu
thau quéc gia trude ... gio ..... phut, ngay ... ... thang ...... nam 2021.

2. The investors shall submit their project registration dossiers on the
National Bidding Network System before ...... hr ..... min, dated ...... 2021.

3. 8¢ Ké hoach va Pdu tw tinh Thanh Héa cé thé gia han thoi gzan nép ho
so dang ky thuc hién dy dn trong truong hop sira doi yéu cdu so b vé nang luc,
kinh nghiém nha dau tir theo quy dinh tai Muc 4 Chuwong ndy, cdn ting thém sé
lu’ong nha dau tu theo quy dinh tai Piém b Khodn 2 Muc 9 Chwong ndy hodc
cdc truong hop can thiét khéc. Khi gia han, S¢ Ké hoach va Déu tu tinh Thanh
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Hoa thong bdo trén Hé thong mang dau thau quoc gia v gui thong bdo dén tat
ca cac nha dau tw da nop hé so dang ky thuc hién dy dn (néu cd) vé thoi han
nop ho so déing ky thuc hién dy an.

3. The Department of Planning and Investment of Thanh Hoa province
may extend the deadline in cases where there are modifications in the
preliminary requirements on capability and experience of investors as prescribed
in Section 4 of this Chapter, or it is necessary to increase the number of
investors as prescribed at Point b of Clause 2 under Section 9 of this Chapter or
other required circumstances. Upon extension, the Department of Planning and
Investment of Thanh Hoa province will post an announcement on the National
Bidding Network System and send its notification to all investors who submitted
the project registration dossiers (if any) regarding the deadline for project
registration dossier submission.

Muc 7. Stra déi, thay thé ho so dang ky thuwc hién du dn

Section 7. Modification and replacement of project registration
dossiers

Sau khi nop, nha dau tw cé thé thay thé hodc sira déi hé so dang ky
thuc hién dy dn bang cdch nop b6 sung cdc hé so, tai liéu co lién quan trén
Hé théng mang dau thau quéc gia trude thoi diém hét han nép hé so ding ky
thuc hién dy dn.

After submission, the investors can replace or modify their project
registration dossiers by adding more relevant files and documents via the
National Bidding Network System before the deadline for project registration
dossier submission.

Muc 8. Lam ré hé so ding ky thue hién du dn
Section 8. Clarification of project registration dossiers

Nha ddu tw ¢6 trach nhiém lam r6 hé so dang ky thyc hi¢n dy dn theo yéu
cau ctia S¢ Ké hoach va Pdu tu tinh Thanh Héa. Tét ca yéu cau lam r6 va phdn
hoi ciia nha dau e dwoc thuc hién trén HE thong mang dau théu quéc gia.

The investors are responsible for clarification of their project registration
dossiers at the request of the Department of Planning and Investment of Thanh
Hoa province. All requests for clarification and correspondence of investors
must be made on the National Bidding Network System.

Muc 9. Théng bdo két qud danh gia so by nang lwce, kinh nghtem clia
cdc nha dau tw

Section 9. Announcement of results of preliminary assessment on
capability and experience of investors

1. Sau khi cé két qud danh gid so bg ndng lyc, kinh nghiém cia cdc nha
dau tu, S¢ Ké hoach va Pdu tu tinh Thanh Héa dang tdi danh sdch nha dau tw
dap ting yéu cau trén Hé théng mang dau thau quéc gia.
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1. After assessing the preliminary assessment on capability and
experience of investors, the Department of Planning and Investment of Thanh
Hoa province will post the result and a list of qualified investors on the National
Bidding Network System.

2. Truong hop chi c6 mét nha ddu tw dap ung yéu cdu, truéce khi ding tdi
théng tin theo quy dinh tai khodn 1 Muyc nay, S6 Ké hoach vad DPau tw tinh Thanh
Hdéa bdo cdo Chii tich Uy ban nhdn dan tinh xem xét, quyét dinh theo mét trong
hai phwong an sau ddy:

2. In case only one investor qualifies the requirements, before publishing
the information as prescribed in Clause 1 of this Section, Thanh Hoa
Department of Planning and Investment shall report to the Chairman of the
Provincial People’s Committee for considering and deciding under one of the
following two options:

a) Phuong dn 1: Théng bdo va hwéng din nha ddu tu ndp hé so aé nghi
chdp thudn nha ddu tw theo quy dinh cia phap lugt vé dau tu, phap ludt khac co
lién quan theo quy dinh tai khodn 5 Diéu 13 Nghi dinh so0 25/2020/ND-CP
(dwoc bé sung tai Khoin 6 Diéu 108 Nghi dinh s6 31/2021/ND-CP ngay
26/3/2021 cua Chinh phii).

a) Option 1: To notify and guide the investor to submit the application for
investor approval in accordance with the provisions of the investment law and
other relevant laws as prescribed in Clause 5, Article 13 of the Decree. No.
25/2020/ND-CP (to be supplemented in Clause 6, Article 108 of Decree No.
31/2021/ND-CP dated March 26, 2021 of the Government).

b) Phuwong an 2: Gia han thoi gian dang ky thuc hién dy dn. Thoi gian gia
han do Chu tich Uy ban nhén ddn tinh quyet dinh va sé duwoc théng bao trén Hé
thong mang déu thdu quoc gia. Nha ddu tw 3a dap ing yéu cau khéng phdi nép
lai hé so dang ky thiee hién du an.

b) Option 2: To extend the deadline for project implementation
registration. The extension time is decided by the Chairman of the Provincial
People's Committee and will be announced on the National Bidding Network
System. The investor who has met the requirements does not have to resubmit
the project registration dossier.

Sau khi gia han, truong hop c6 thém nha ddu t ddp iimg Yéu cau so bg vé
nang lwe, kinh nghiém thi thyc hién theo khodn 3 Muc ndy. Truong hop khong
6 thém nha dau tw dap ung yéu cau so bg vé nang luc, kinh nghiém thi thyc
hién theo quy dinh tai diém a khodn nay.

After the extension, if there are more investors meet the preliminary
requirements on capability and experience, Clause 3 of this Section shall apply.
If no more investor meets the preliminary requirements on capability and
experience, the provisions of Point a of this Clause shall be applied.

e
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3. Truong hop cé tir hai nha dau tw tré lén dap ving yéu cau, viéc hya chon
nha dau tw s€ dwoc thuc hién theo hinh thiic d‘au thau réng rdi theo quy dinh tai
khodn 1 hodc khodn 2 Piéu 10 Nghi dinh sé 25/2020/ND-CP. Hbé so moi thau
dwgc phdt hanh rong rdi cho cdc nhd déu tu, bao g6m cd cdc nha dau tw ngodi
danh sach nha dau tw dép ng yéu cdu so b vé nang lyc, kinh nghiém.

3. In case where there are at least two qualified investors, the selection of
investors will be carried out in the form of open bidding as prescribed in Clause
1 or Clause 2 Article 10 of Decree No. 25/ 2020/ND-CP. Bidding documents are
widely released to investors, including ones those are not on the list of qualified
investors.
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CHUONG IT
CHAPTER IT

YEU CAU SO BQ VE NANG LUC, KINH NGHIEM CUA NHA PAU TU
PRELIMINARY REQUIREMENTS ON CAPABILITY AND
EXPERIENCE OF INVESTORS

T
No.

Ngi dung

Content

Yéu cau

Requirement

Nang luc tai chinh
Financial capability

Von chii s6 hitu ti thiéu nhd dau tw phdi thu
xép: 188.140.000.000 dong (Mot trim tdm muroi
tam 1y, mot trim bon muoi triéu dong chadn).

The minimum equity that the investor needs is:
188,140,000,000 VND (One hundred and eighty
eight billion, one hundred and forty million
Vietnamese dong).

Trwong hop lién danh, vén chii sé¢ hitu ciia nha
dau tw lién danh bang tong vén chu s6 hitu cua
cdc thanh vién lién danh. Péng thoz tung thanh
vién lién danh phaz dap ting yéu cdu twong iing
VOi phan vén 80p chil 56 hitu theo thoa thudn lién
danh. Néu bdt ky thanh vién ndo trong lién danh
duoc ddnh gid la khéng dap ving thi nha ddu tu
lién danh duoc danh gid la khéng dép vmg yéu cdu
Vé von chii s¢ hitu.

[n the case of a partnership, the equity of investon
in partnership is the total equity of partnership
members.  Simultaneously, each partnership
member  must meet the  requirements

corresponding  to their portion of capital
contribution to the equity under a partnership
agreement. If any member of the partnership is
assessed as unsatisfactory, the partnership investor
is assessed as failing to meet the equity
requirement.

Nha dau tw ditng ddu lién danh phdi co ty 1é so
hitu von t0i thiéu 1a 30%, ting thanh vién lién
danh ¢ ty 1¢ s6 hitu von 16i thiéu 1o 15% trong
lién danh.

The leading partnership investor must hold at
least 30% of the equity while each partnership
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member must hold at least 15% of the equity in a
artnership.

Kinh nghiém
Experience

86 lwong toi thiéu cdc dw én ma nha déu tw
hodc thanh vién tham gia lién danh hodc doi tdc
cung thyc hién da tham gia voi vai tro la nha ddu
tw gop von chii sé hitu hodc nha thdu chinh: 01
dy an logi 1. Cach xdc dinh dy dn nhw sau:

The minimum number of projects that the
investor or partnership member or their project
partners who have attended as investors
confributing the equity or main contractor: 01
Class-1 project. The project classification is as
follows:

- Logi 1: Dy dn trong linh vuc dau tw xdy dung
khu d6 thi, khu ddn cw hodc dy dn phdt trién nha
0 ma nha dau tw da tham gia véi vai tro nha dau
tw gop von chii s¢ hitu va dap g day di cdc
diéu kién sau:

- Class 1: A project is in the field of investment
and construction of urban areas, residential areas
or housing development projects, in which the
investor has participated as an equity contributor
and fully satisfied the following conditions:

+ Dy an co tong mirc dau tw t6i thiéu bang:
470.350.000.000 dong (Bon tram bay muoi ty, ba
tram ndm mueoi triéu dong chan).

+ A project, in which the minimum total
investment capital of: 470,350,000,000 VND
(Four hundred and seventy billion, three hundred
and fifty million Vietnamese dong).

+ Dy dn ma nha dau tw ¢6 phén gié tri vén chii
sG hitu 107 thiéu bang: 94.070.000.000 dong
(Chin muoi tw ty, khéng tram bay muoi triéu
dong chan).

+ A project, in which the investor held
minimum equity of: 94,070,000,000 VND
(Ninety-four billion, one hundred and seventy
million Vietnamese dong).

+ Dy dan dd hodn thanh giai doan xdy dung
trong nam gan day 05 nam tré lai day.

+ A project, in which the construction stage has
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has been completed in the past 5 years.

- Loagi 2: Dy an trong linh vue dau tw xay dung
cong trinh ha tang ky thudt khu do thi (hodc khu
nha 6) hodc dw dn phdt trién nhd & hodc xdy
dung cong trinh giao théng ¢ dé thi ma nha dau
tw dii tham gia véi vai tro la nha thau chinh thuc
hién cdc goi thiu xdy ldp va dap ing ddy dii cdc
diéu kién sau:

- Class 2: A project is in the field of investment
and construction of technical infrastructure works
in urban areas (or residential areas) or a project is
in the field of housing development or
construction of traffic works in urban areas, in
which the investor has attended as a main
contractor in charge of implementing the
construction and installation packages and fully
satisfied the following conditions:

|+ Gia tri phan cong viéc nha dau tw tham gia

trong goi thau/hop dong 16i thidu bang:
248.835.000.000 dong (Hai tram bén muoi tim
1, tdm tram ba muwoi ldm triéu dong chdn).

+ The minimum value of the work in
package/contract  that the investor has
implemented is 248,835,000,000 VND (Two
hundred and forty eight billion, eight hundred
and thirty five million Vietnamese dong).

+ Goi thau/Hop dong di két thiic trong 05 nam
gdn day.

+ The package/contract has been completed in
the last 5 years.

[H

- Logi 3: Dy dn trong linh vuc ddu tw xdy dung
cong trinh ha tang kj thudt khu do thi (hodc khu
nha 6) hodc dy dn phdt trién nhd ¢ hodc xdy
dwng cong trinh giao théng ¢ dé thi ma déi téc
cung thwc hién d@ tham gia véi vai o la nha
thiu chinh thuce hién cdc g6i thiu xdy ldp va dap
iing day dii cdc diéu kién sau:

- Class 3: A project is in the field of investment
and construction of technical infrastructure works
in urban areas (or residential areas) or a project is
in the field of housing development or
construction of traffic works in urban areas, in

e
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which the project partner has participated as a
main contractor in charge of implementing the
construction and installation packages and fully
satisfied the following conditions:

+ Gid tri phan cong viéc doi tac cung thyc hién
tham gia trong goi thau/hap dong 10i thiéu bang
248.835.000.000 dong (Hai trim bén muoi tém
1y, tdm tram ba muwoi lam triéu dong chan).

+ The minimum value of the work in
package/contract that the project partner has
implemented is 248,835,000,000 VND (Two
hundred and forty eight billion, eight hundred
and thirty five million Vietnamese dong).

+ Goi thau/Hop dong da két thic trong 05 nam
gan ddy.

+ The package/contract has been completed in
the last 5 years.

Kinh nghiém ciia nha dau tw bang tong s6 dy dn
ciia nha dau tw/thanh vién lién danh v déi tac da
thire hién.

The investor's experience is calculated as total
number of projects implemented by the
investor/partnership member and project partner.

Cdc dy an/goi thau nha déu tu/do'l tac thuc hién
phdi bao dam dap ng yéu cau vé ky thugt, chat
luwong theo hop dong da ky két méi dwoc xem xét,
danh gia.

Projects/packages  implemented by  the
investor/project partner must meet the technical

H,
U

and —quality requirements under the signed
contract to be considered and assessed.

3 |Tiéu chi khac Khéng ap dung
Other criteria Not applicable
Ghi chi/ Note:

- Truong hop nha dau t 1a t6 chitc méi thanh Zap trong nam, nang lyc tai
chinh ciia nha dau tw dwoc danh gid trén co s6 bdo cdo tdi chinh da dwoc don vi
kiém todn dic lgp kiém todn tir thoi diém thanh lap dén trude ngay hét han ngp
hé so dang ky thue hién dy én 16i da 28 ngay.

- In case the investor is an entity newly incorporated in the assessment
year, its financial capabilities shall be assessed with reference to its financial

yén
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statement audited by an independent audit body in the period from the
incorporation date to at most 28 days prior to the deadline of project registration
dossier submission.

- Vén chii 56 hitu ciia nha dau tw dwoc xéc dinh trén co 56 cdc 56 liéu tai
chinh cia nha ddu tw dige cdp nhdt trong khodng thoi gian téi da 28 ngay
trudc ngay hét han nép hé so dang ky thuc hién dy dn va cam két vé viéc huy
dong von chil s6 hitu cia nha ddu tw. Nha dau tw phdi ké khai thong tin, cung
cap cdc tai lidu vé ning lyc tai chinh theo Méu sé 02 tai Chuong I1I.

- The investor's equity is determined on the basis of the investor's
financial data updated within a maximum period of 28 days prior to the deadline
for project registration dossier submission and commitment on mobilization of
the investor’s equity. The investor must declare any information and provide any
documents on financial capability according to Form No. 02 in Chapter III.

Von chii s hitu con lgi ciia nha ddu tw = T6 6ng von chii sé hitu - Chi phi
lién quan dén kién tung - Véon chii sé hitu cam két cho cdc dy an dang thuc hién
va cdc khodn ddu tw dai han khac (néu cd) - Vén chii s6 hitu phai giik lai theo
quy dinh (Von chii s¢ hitu dung riéng cho phdn b6 hodc theo Yéu cau phap ly
quy dinh véi Nha dau tu; Von chi sé hiiu phdi git lai theo yéu cdu dy phong
dac biét cho cdc truong hop cé thé xdy ra; Von chil s hitu khdc duoc cam két
s€ hodn lai va khéng ding cho tuyén bé 6 tirc,...).

The investor's remaining equity = Total equity - Litigation-related cost -
Committed equity for ongoing projects and other long-term investments (if any)
- Equity must be retained in accordance with the regulations (Equity used
exclusively for allocation or in accordance with the legal requirements applied
for the Investor; Equity must be retained in accordance with the special
provision requirements for possible circumstances; It is committed to refund
other equity without any use for dividend declaration, etc.). '

- Nha ddu tw cung cdp kinh ' nghiém cia minh theo Mdu 56 03 tai Chuong
IIT. Nha ddu tw chi dwoc trich dén kinh nghiém thyc hién mgt dw dn tuong tu
mét lan duy nhat.

- The investor shall declare its experience using Form No. 03 in Chapter
III. The experience in implementing one similar proj ect is declared only once.

Pdi the cung thye hién du dn bao gom: Té chirc cung cdp tai chinh; Nha
thdu xdy dung; Nha thdu vén hanh, quan ly.

Project partners including: Financing organization; Construction
contractor; Operation and management contractor.

Cdch thirc quy doi cdc dw an: 01 dy dn thugc logi 2, 3 bang 0,5 dir dn
thuéc logi 1. Truong hop sé lwong dy an sau khi quy doi khéng phdi la s6
nguyén thi lam tron nhw sau: Phan thdp phan < 0,5 thi tinh bdng 0, phén thap
phdn > 0,5 thi tinh bang 01 dy dn.

R
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Project conversion method: 01 Class-2/Class-3 project is equal to 0.5
Class-1 project. In case the number of projects after conversion is not an integer,
rounding method is applied as follows: If the decimal part is equal or less than
0.5 it will be counted as 0; if the decimal part is more than 0.5 it will be counted
as 01 project.

- Péi véi nhitng dy an chua xdc dinh v6 gid tri téng mikc dau tu trong cac
van ban phé duyét, hop dong dw dn, nha dau tw phdi cung cdp cdc tai liéu chirng
minh dé xdc dinh gid tri nay.

- For projects those have not yet clearly determined the total investment
value in the approval documents and project contracts, the investors must
provide any supporting documents to determine this value.

- Nha déu tw phai cung cdp céc bién bin nghiém thu, thanh Iy hop dong
hodc xdc nhdn cia co quan nha nuée dé chitg minh viéc déap g yéu ciu ky
thudt, chat lvong doi voi cdce dy an/gdi thau da thuc hién.

- The investor must prdvide a minutes of acceptance, contract liquidation
or certification of a State agency to prove the satisfaction of technical and
quality requirements for the implemented projects/packages.

(*) Nha dau tw phdi chiu trdch nhiém truée phap ludt vé tinh trung thuc,
chinh xdc ciia hé so dang ky thuec hién dyw dn va vé nhitng thiét hai phat sinh tir
hanh vi ké khai thong tin khéng chinh xdc, gid mao néi dung hé so, tai liéu trong
qud trinh tham gia thuc hién dy dan.

(*) The investor must take all the responsibility before the law for the
truthfulness and accuracy of project registration dossiers for the damage arising
from the act of declaring inaccurate information, falsifying the content of
dossiers and documents during the project implementation.

e Miler BN B
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CHUONG III
CHAPTER III
CAC BIEU MAU
FORMS

1. Mbusé 01: T héng tin vé nha dau tu

1. Form No. 01: Information on investors

2. Mdu 56 02: Ning liec tdi chinh ciia nha ddu tw

2. Form No. 02: Financial capability of investors

3. Mdu 56 03: Kinh nghiém thuc hién dy dn tuong ty

3. Form No. 03: Experience in implementing similar projects
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Mau 56 01
Form No. 01
THONG TIN VE NHA PAU TU VA CAC POI TAC CUNG THUC HIEN
INFORMATION ON INVESTORS AND THEIR PROJECT PARTNERS
L Théng tin vé nha dau tu/thanh vién lién danh®
L. Information on investors/partnership members®
1. Tén nha ddu tu/thanh vién lién danh:
1. Name of investor/partnership member:
2. Quédc gia noi dang ky hoat déng ciia nha dau tu/thanh vién lién danh:
2. Licensing country of investor/partnership member:
3. Nam thanh ldp:
3. Year of incorporation:
4. Dia chi hop phdp ciia nha ddu tw/thanh vién lién danh tai quéc gia ding ky:
4. Legal address of investor/partnership member at the licensing country:
5. Théng tin vé dai dién hop phép ctia nha dau tw/thanh vién lién danh:
5. Information on legal representative of investor/partnership member:
- Tén:
- Full name:
- Pia chi:
- Address:
- Sé dién thoagi/fax:
- Phone/fax number:

- Pia chi e-mail:

- Email address:

6. Ty 1é gop von trong lién danh du kién:

6. Expected rate of capital contribution in the partnership:
IL Théng tin vé cic déi tic cang thuc hién

IL. Information on investor’s project partners

TT | Tén dbitic® | Quécgia | Vaitrotham | Ngwiidai | Hop dong
No. | Partner’s |10t ding ky gia® dién theo hodc vin
name® hoat dong Role ® phap luat ban thoa
Country of Legal th ’ffin voi

doi tac”

operation representative
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Contract or
written
agreement
with project
partners®
[T 6 chitc cung
. Cong ty 1 cap tai chinh]
Company 1 [Financing
organization]
[Nha thau xdy
5 Cong ty 2 dung]
Company 2 [Construction
contractor]
[Nha thau vin
: Céng ty 3 hanh/ Quan ly]
[Operation
Company 3 Management
Contractor]
Ghi chu/ Note:

(1) T rwong hop nha dau tw lién danh thi tirng thanh vién lién danh phdi ké
khai theo Mdu nay. Déng thoi, nha diu tw phdi ngp kém theo bdn sao vin ban
théa thudn gitka cdc thanh vién lién danh vé viéc thyc hién dw dn trong dé néu
¥6 ty 1é gdp von trong lién danh dy kién.

(1) In the case of partnership investor, each partnership member must
declare information using this Form. In addition, the investor must submit a
copy of the partnership members’ written agreement regarding to the
implementation of the project, clearly stating the expected portion of capital

contribution in the partnership.

Nha dau tu/thanh vién lién danh cdn nop keém theo ban chup mjt trong
cdc tai liéu sau day: Glay chirng nhan dang ky doanh nghiép, quyet dinh thanh
lap hodc tai liéu co gid tri twong duong do co quan cé tham quyén ciia mede ma
nha dau twe dang hoat dong cap.

One of the following documents must be attached: Enterprise Registration
Certificate, Establishment Decision or any equivalent document issued by a
competent authority of the host country where the investor is operating.

(2) Nha dau tw ghi cu thé tén ciia cée doi tac tham gia thyc hién duy dn.

(2) The investor must specify the names of its project partners, who
jointly execute the project.

| em o™
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(3) Nha dau tw ghi cu thé vai tro tham gia cia timg ddi tdc.

(3) The investor must specify each project partner’s role in detail.

(*) Nha dau tw ghi cu thé sé hop dong hodc van ban thoa thugn, kém theo
ban chup dwoc chitng thuc cdc tai liéu do.

(*) The investor must indicate number of contract or written agreement,
enclosed with the certified true photocopy of such documents.

H

§ Bea, gy
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Miu 56 02
Form No. 02
NANG LUC TAI CHINH CUA NHA PAU TUP
FINANCIAL CAPABILITY OF INVESTORS®
1. Tén nha dau tu/thanh vién lién danh:
1. Name of investor/partnership member:
2. Théng tin vé niing lyc tai chinh ciia nha dau tu/thanh vién lién danh:
2. Financial capability of investor/partnership member:
a) Tém tat cdc s6 liéu vé tai chinh @:

a) Summary of financial figures @:

STT Nogi dung Giad tri
No. Content Amount

1 |Tong von chu s6 hitu

Total equity

2 |Chi phi lién quan dén kién tung (néu
o)

Litigation-related cost (if any)

3 |Vén chii s6 hitu cam két cho céc du
dn dang thwce hién va cdc khodn dau
tw dai han khac (néu co)
Committed equity for ongoing

projects and other long-term
investments (if any)

4 \Vén chii s¢ hitu phdi giit lai theo quy

Equity must be retained in accordance
with the regulations

b e

I

5 (Vbn chii s6 hitu con lai ciia nha déu S)=1-2)-3)-4%
e

Remaining equity of the investor
b) Tai liéu dinh kem
b) Attachments

Dinh kém la tai liéu chitng minh vé s6 liéu tai chinh cia nha ddu te duoc
c@p nhdt trong khodng thoi gian toi da 28 ngdy trudc ngdy hét han nép ho so
dang ky thuc hién du dan:
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Attached with the documents proving the investor’s financial data updated
no sooner than 28 days before the deadline for project registration dossier
submission:

- Ban sao bdo cdo tai chinh dwoc kiém todn trong khoang thoi gian 28
ngay tredc ngay hét han ngp hé so dang ky thiee hién dw dn (nhd dau tw c6 thé
si dung bdo cdo tai chinh nam, cdc béo cdo tai chinh gita nién dg, bdo cdo tinh
hinh sit dung von chii s¢ hitu).

- A copy of financial statements audited maximum 28 days prior to the
deadline for project registration dossier submission (annual financial statements,
mid-year financial statements, reports on equity use can be used by the investor).

Cac bdo cdo do nha ddu tw cung cdp phdi bdo dim tuén thii cdc quy dinh
phadp ludt vé tai chinh, ké todn, phan anh tinh hinh tai chinh rzeng ciia nha ddu
tu hoac thanh vién lién danh (neu la nha dau tw lién danh) ma khong phdi tinh
hinh tai chinh ciia mét chii thé lién két nhu cong ty me hodc céng ty con hodc
céng ty lién két véi nha ddu tw hodc thanh vién lién danh.

Financial statements provided by the investor must be in compliance with
the law on finance and accounting, which show the separate financial position of
the investor or partnership member (if the investor is in a partnership) but not
the financial position of an affiliated entity such as a parent company or a
subsidiary or a company affiliated with the investor or partnership member.

- Truong hop trong khodng thoi gian 28 ngay trude ngay hét han nép hé
so dang ky thuc hién dy an khéng trung véi ky ldp bao cdo tai chinh hodc nha
dau tw khong co bdo cdo tai chinh duoc kiém todn trong thoi gian nay, nha dau
tw phdi cung cdp bdo cdo tai chinh dwoc kiém todn tai thoi diém gan nhat,

- If the period of 28 days prior to the deadline for project registration
dossier submission does not coincide with the financial statement period or the
investor does not have audited financial statements during this period, the
investor must provide the latest financial statements.

Bong thoi, nha dau t phdi ké khai va cung cap tdi liéu chitng minh Vé su

may doi frong cdc 50 liéu tai chinh tir thoi diém c¢6 bdo cdo kzem todn dén thoi
diém tham dy thau (vi du nhu céc tdi liéu ching minh viéc ting von chii s6 hitu).
Nha déau tw phdi chiu trach nhiém vé cdc thong tin da ké khai. Truong hop phat
hién thong tin ké khai 1d khong chinh xdc, lam sai léch két qué danh gié thi nha
dau tw sé bi xik ly theo quy dinh.

At the same time, the investor must declare and provide any documents
proving the change in financial data from the time of the audit report is issued to
the time of bidding (e.g. the documents proving an increase in equity). The

investor is responsible for the declared information. In case the declared

information is inaccurate, which leads to falsify the assessment results, the
investor will be judged according to the regulations.

£ wwed

2
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- Truong hop nha dau tir 1 16 chirc méi thanh Igp trong néim, nha dau tw
phdi ngp bdo cdo tai chinh di dwoc don vi kiém todn djc ldp kiém todn tir thoi
diém thanh Idp dén trudc ngdy hét han nép ho so dang ky thuc hién dw dn 16i da
28 ngay.

- In case where the investor is an entity newly incorporated in the
assessment year, their financial capabilities are assessed with reference to their
financial statements audited by an independent audit body in the period of time
from the incorporation date to at most 28 days prior to the deadline of project
registration dossier submission.

Ghi chu/Note:

(1) T, rwo‘ng hop nha dau tw lién danh thi tung thanh vién lién danh phdi ké
khai theo Mau nay.

(1) In case of a partnership investor, each partnership member must
declare information using this Form.

(2) Nha dau tu phdi ké khai trung thuc théng tin theo yéu cau; dong thoi,
phdi cung cdp cdc ho so, tdi lidu c6 lién quan theo yéu cau cia S¢ KH&DT
trong qua trinh ddanh gia ndng lyc, kinh nghiém cia nha dau tu.

(2) The investor must honestly declare information as request. At the
same time, it must provide the relevant dossiers and documents at the request of
the Department of Planning and Investment in the process of investor’s
capability and experience assessment.

[

-
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Mau 56 03
Form No. 03
KINH NGHIEM THUC HIEN DU AN TUONG TU™ |
EXPERIENCE IN IMPLEMENTING SIMILAR PROJECTS®
(Pia diém), ngay __ thang _ nam
(Location), day _ month _ year
[Nha dau tw liét ké kinh nghiém thyc hién dy dn twong tw theo yéu cau]

[Investors shall declare their experience in implementing similar projects at the
request]

1. Dy dn 56 01: [ghi tén dy dan]
1. Project No. 01: [project name]

Tén nha dau tu/thanh vién lién danh/déi tée cung thuc hién dy dn
Name of investor/partnership member/project partner
1 56 hop dong: Ngay ky:

Contract number: Signing date:

2 (Tén du Gn/géi thau:
Name of project/package:

3 |Linh vuc dau tw ciia dy dn

Investment field of the project

4 |Tham gia dy dn véi vai tro:
Role in the project:
0 Nha dau tw déc ldp/Independent investor

0 Thanh vién lién danh/Partnership member

0 Nha théu chinh/Main contractor

5 [Ténco quan nha nudc cé tham quyén/dai dién co quan nha mrée cé tham A
quyén (d6i véi du dn); chii ddu tw/dai dién chii ddu tw (doi véi g6i thau y

Name of competent State agency/representative of competent State agency
(for projects); employer/its representative (for packages)

Pia chi/Address:
Tén nguoi lién lac/ Name of contact person:
Pién thoai/ Phone number:

Fax:

Email:
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6 [Théng tin chi tiét
Details
6.1 |Truong hop tham gia thuc hién dw dn véi vai tro nha dau tu/thanh vién

lién danh

Role in the project as an investor/partnership member

Tién d3, chat lwong thiec hién dy dn @

Project implementation progress and quality®:

Tong murc dau tu:

Total investment:

Ty 1¢ g6p von (truong hop nha dau tw 1d lién danh):

Portion of capital contribution (for partnership investor):

Von chil s6 hitu di dwoc huy dong:
Equity mobilized:

Mo ta ngan gon vé diem tuong dong cua dy an da thuc hién nay véi duw dn
dang lya chon nha dau tu:

Summary of similar characteristics between completed projects and
considered project:

- M6 té ngdn gon vé phan céng viée di thuc hién:
- Summary of tasks implemented:

- Gid tri cila (cdc) phan cong viée da thue hién:

- Value of tasks implemented:

(Gid tri va logi tién té) twong dwong ... VND

(Value and currency) equivalent to ... VND

- Mo td ngan gon vé phan cong viéc con phdi thuc hién.

- Summary of tasks to be completed:

- Gid tri ciia (cdc) phan cdng viéc con phdi thuc hién:
- Value of tasks to be completed:

(Gid tri va logi tién té) twong dwong ... VNP

(Value and currency) equivalent to ... VND

Lich st tranh chdp, kién tung:

Disputes and litigation records:

M6 td tom tdt vé cdc yéu cau dic biét vé ky thudt/hoat dong vin hanh:

Summary of special technical specifications/operations:
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6.2 |Truong hop tham gia thyc hién d dn véi vai tro nha thau

In case of role in the project as a contractor

Pham vi céng viéc tham gia thuc hién:

Scope of tasks implemented:

Gid tri phdn cong viéc tham gia thyc hién:

Value of tasks implemented:

Tién d3, chat lwong thuc hién @:

[mplementation progress and quality ©:

Lich sit tranh chdp, kién tung:

Disputes and litigation records:

Mo ta tom tat vé cdc yéu cau dac biét vé ky thudt:

Summary of requirements related to special specifications:
2. Dy én 56 02: [ghi tén du dn]
2. Project No. 02: [project name]

Dai dién hop phdp ciia nha dau tw

Legal representative of Investor )
[ghi tén, chitc danh, ky tén va dong dau (néu co)]

[name, title, signature and seal (if any)]
Ghi chu/Note:

(1) Yéu cdu ké khai thong tin tai Mau nay cé thé dwoc diéu chinh, bé sung
dé phis hop véi yéu cau so bg vé ning lyc kinh nghiém ciia nha dau tw.

(I) The information required in this Form may be adjusted and
supplemented to meet the preliminary requirements of capability and experience
of investors.

(2), (3) Nha ddu tw phdi cung cdp cdc tai liéu chitng minh cdc thong tin
dé ké khai va tién dg, chat lwong thuc hién hop dong nhir bdn sao cong chwng
hop dong, nghiém thu, thanh Iy hop dong, xdc nhdn ciia co quan nha nuéc cd
tham quyén/dai dién co quan nha nudc co tham quyén (d6i véi du dn), chii dau
tw/dai dién chii dau tw (30i voi gbi thau)...

(2), (3) The investor must provide any documents proving the declared
information and the progress as well as quality of the contract performance such
as notarized copies of the contract, minutes of acceptance, minutes of contract
liquidation, certification of the competent State agency/its representative (for
projects), employer/its representative (for packages) etc.
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(*) Nha dau tw phai ké khai trung thuc thong tin theo yéu cau,; dong thoi,
phadi cung cdp cdc ho so, tai lidu ¢6 lién quan theo yéu cdu cua S¢ KH&DT
trong qud trinh danh gid ndng lyc, kinh nghiém cia nha dau tw.

(*) The investor must honestly declare information upon request. At the
same time it must provide the relevant dossiers and documents at the request of
the Department of Planning and Investment in the process of the investor's
capability and experience.




